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ansk Folkebiblioteksarbejde i Senderjylland kan fores langt tilbage i Tiden,
men det er spredt og lidet sammenh®ngende. Forst i 1838 kommer der
Perspektiv i Arbejdet, selvom det blev indledet med den Tale, som Orla Leh-
mann holdt i ,,Selskabet for Trykkefrihedens rette Brug®“ den 4. Nov. 1836.
Paa Mgadet vedtoges det enstemmigt at udvide Selskabets Virksomhed til Sen-
derjylland, og at Virksomheden skulde bestaa i Udbredelsen af gode danske
Boger. Den gode danske Bog skulde danne Modvagten mod den tyske Kulturs
Udbredelse og Indflydelse. Der blev i Aaret efter sendt en Mangde Boger til
Senderjylland, og de blev alle uddelte som Gaver. Det er denne planlese For-
deling, som harmer ,Dannevirke’s” iltre og iderige Redakter, P. C. Koch, saa
at Tanken om Folkebibliotekerne blev fostret og sat i Vark. Dette Folkebiblio-
teksarbejde blev senere udformet og stettet af ,,Foreningen til Dansk Lasnings
Fremme i Slesvig® og kom til at bare rige Frugter i de 10 Aar forud for Tre-
aarskrigen. De forende M®nd i Arbejdet var: Redakter P. C. Koch, Haderslev;
Redaktor Fr. Fischer, Aabenraa; cand. theol. Nis Hanssen Bondesgn fra O.
Hgjst og Professor Chr. Flor. Der blev ialt oprettet 62 danske Folkebiblioteker
med ialt 20—25,000 Bind. Af disse laa de 32 nordfor Linien Genner Bugt—
Ballum, 28 syd for denne Linie og kun 2 syd for den nuvarende Grense, nemlig
i Flensborg og Medelby. De Biblioteker, der havde veret i Bonstrup, Grum-
tofte Sogn og i Nr. Haksted, kunde ikke opretholdes og var derfor gaaede ind.
En kortfattet, men langtfra fyldestgorende Redegorelse om Bibliotekernes Virk-
somhed i Tiden forud for Treaarskrigen findes hos P. Lauridsen: ,, Da Sender-
jylland vaagnede, 3. Bd. S. 7—=2o.
Det Resultat, der i det korte Aaremaal for Treaarskrigen blev naaet, var
unzgtelig glimrende. Det vil bedst kunne forstaaes, naar der geres opmarksom
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paa, at en Mand som Fr. Fischer i 1838 kunde skrive, at en dansk Bog var en
Sjezldenhed i Aabenraa, og P. Chr. Koch samme Aar maa sige, at den danske
Litteratur var af Mangel paa Tid og Penge stedse fremmed for ham. Endnu i
1840 kan Koch klagende skrive til Professor Flor: ,, ... I saa Henseende er
Haderslev et magert Punkt for en ustuderet og for alle Bager blottet Redakter.
Jeg lever paa en Hede, en tor Orken, og skal dog skaffe Vand til alle Sider.*
Der laa paa det Tidspunkt en tysk aandelig Fernis over Senderjylland, og det
er intet Under, at der fra tysk Side kunde skrives og tales om, at alle Dannede i
Landet kun laste Tysk og intet paa Dansk. Der kan fremfores Eksempler paa,
at danske Boger, der havde et stort Salg nordfor Kongeaa, slet ikke blev solgte
i Senderjylland, selv om de blev udbudete til Salg. Alt dette falder godt sammen
med baade P. C. Koch’s og Fr. Fischer’s Udsagn, og det var i dette Forhold, at
Folkebibliotekerne bragte en Andring.

Syd for den nuvarende Granse lykkedes det at faa oprettet 2 Biblioteker i
Flensborg og Medelby, dette er forstaaeligt, naar der tenkes paa Forholdene,
som de var i Aabenraa og Haderslev. Det har varet vanskeligt for den danske
Bog at trenge frem, jo lengere den skulde Syd paa. Vanskelighederne i Angel
og Mellemslesvig var mangeartede, og her skal kun n®vnes, at ingen larte at
lese Dansk, da Skolens Sprog var tysk; alle kirkelige Handlinger blev udforte
i det tyske Sprog, og saa godt som alle Embedsmand var tysksindede eller
hvad varre var: Slesvigholstenere. Tiltrods for dette var Folkesproget dansk i
en Rzkke Sogne i Angel og Mellemslesvig, selv om det plattyske Sprog her og
der var trengt frem. Her laa en stor Arbejdsmark for et dansk Kulturarbejde,
som Redaktor P. C. Koch i Haderslev ofte tenkte paa, men aldrig formaaede
at faa fat i. Efter Sejren ved Idsted, der gav den vaagnende Nationalfplelse et
sterkt Sted fremad, blev det nedvendigt at overveje, hvad der skulde gores.
I Februar og Marts 1851 blev det store Skridt taget, idet de saakaldte Sprog-
reskripter blev udstedte, der indferte overvejende dansk Kirke- og Skolesprog
1 de Sogne i Angel og Mellemslesvig, hvor det danske Folkesprog endnu levede.
Disse Sprogreskripter har af Eftertiden faaet haarde Domme, men i Realiteten
var de et storstilet Forsog paa at styrke det danske Folkesprog og om muligt
fuldstendig faestne dansk Kulturliv paa de Strog, hvorom der i Sandhed kunde
siges: ,at Fre af Ugres er foget over Hegnet“. Der blev i denne Kulturkamp,
der kom til at staa i disse Distrikter, ikke sparet paa Arbejdskraft, ikke heller
paa Anordninger; men ved Siden af dette officielle Arbejde lob et uofficielt
eller rettere frivilligt Arbejde, der kunde faa en overordentlig stor Betydning,
og det var Arbejdet, som blev udfert gennem Folkebibliotekerne. Dette Arbejde
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er bleven lidet agtet, ja endog overset, og dog var det efter disse Tiders Forhold
et storstilet Arbejde, der ogsaa af Eftertiden maa kreve den dybeste Respekt.
Det er om dette Arbejde, der her skal skrives.

Da Krigen brod ud i 1848, standsede den alt det folkelige Oplysningsarbejde,
der var i Gang, og dermed ogsaa Folkebiblioteksarbejdet. Under Treaarskrigen
splittedes Bibliotekerne eller de oplestes. Neppe var Freden en Kendsgerning
og ordnede Forhold tilvejebragte, inden Biblioteksarbejdet blev genoptaget.
Den 27. April 1851 udsendte en Komitee 1 Aabenraa folgende Opraab:

Opfordrede af en almindelig anerkendt Trang og mangfoldige lydeligen udtalte On-
sker ere Underskrevne traadt sammen i en Komitee, hvis Hensigt og Formaal er, at til-
vejebringe dansk Lectiire for den Del af det slesvigske Folk, vi nermest staar i Bergrelse
med. De til sin Tid af ,,Selskabet for dansk Lasnings Udbredelse* stiftede Folkebiblio-
teker have givet fuldstendige Bevis for Vigtigheden af danske Bogsamlinger, der er til-
passede efter Folkets Smag og Tarv og tilgzngelige for alle. Bagerne blev sogte og leste
med den storste Interesse, og skulde der vare nogen Tvivl om disse Laseindretningers
Gavnlighed, saa kan den hadefulde Iver, hvormed de ansete Tysksindede (f. Eks.; for at
nzvne Een, Provst Rehhoff) modarbejdede dem, sikkerligen anfores som et Bevis for
denne. — Efterhaanden bleve Bogerne opslidte, og Bibliotekerne kom i Forfald i det de,
grundlagde paa en altfor liberal Basis, ikke kunde forsyne sig med nye Tilfersler, og det
omtalte Selskabs Krefter ¢j heller tillod at vedligeholde dem med stadige Sendelser af
friske Boger. Ikke des mindre bleve de jevnligen afbenyttede, indtil de under Krigen for
storste Delen bleve adsplittede.

Menigmanden savner nu haardeligen disse agte folkelige Foranstaltninger og ensker
overalt at nye maatte opstaa. For at virke for dette almindelige @nskes Opfyldelse, og
indseende den store Nytte, Lasningen af gode danske Bager medfarer, have vi Under-
skrevne derfor forenet os til en

Comitee for dansk Lesnings Fremme

for saaledes at danne et Foreningspunkt for de enkelte Bestrabelser i denne Retning.

Uden endnu at kunne fremlegge en fuldstendig Plan, der forst kan udarbejdes, naar
vi kender de Midler, der ville blive stillede til vor Raadighed, bemzerke vi blot, at vi ville
se at faa oprettet et dansk Folkebibliotek til Underholdning for Byens og Omegnens
Beboere. — Ved frivillige Bidrag af Penge og Boger, samt ved velvillig Forudbetaling af
et meget moderat Kontingent for et Aars Lesning, haaber vi at blive sat i Stand til at
etablere en Bogsamling, der vil svare til det tilsigtede Qjemed.

Vi opfordre derfor vore patriotiske Medborgere til at rekke Haanden til denne Plans
Ivarks=ttelse, hvis Vigtighed i Nationalitetens Tjeneste er udenfor al Tvivl. Vi haaber
ogsaa at feedrelandssindede Mnd i Kongeriget velvilligen ville yde vort Foretagende den
Assistance, det saa hgjligen fortjener. Naar dets Virkelighedsgerelse er sikkret, vil en fuld-
stezndig Plan blive offentliggjort; stottede paa tidligere Erfaringer tro vi dog forelgbigen
at kunne vedtage, at Lasningen i et helt Aar kan tilstedes for g0 Sk. Cour., i et Halvaar
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for 20 Sk. Cour., og enkelte Boger erholdes for 1 Sk. Cour. Stykket. Uformuende tilstedes
Lasningen gratis.
Velvillige Bidrag modtages af enhver af de Underskrevne.

Aabenraa, 27. April 1851.

Fr. Fischer. M. Bahnsen. P. H. Petersen.
Redacteur Raadmand Sognefoged for Ensted Sogn. Dbmd.
C. H. Moller. A. Esschildsen.
Gaardejer paa Skovgaard. Sognefoged for Jordkjer Sogn. Dbmd.
Forgen Nissen. Joh. E. Eschelsen.
Sognefoged for Riis Sogn. Moller paa Ronde Melle i Leit.

Den 0. Juli 1851 udsendtes en lignende Opfordring fra Tender underskreven
af Sekreter H. C. Refslund, Rektor N. V. Miiller og Branddirekter A. Bau-
ditz. At det netop blev Aabenraa og Tender, der udsendte disse ,,Opfordringer*,
er ikke nogen Tilfeldighed. Det havde i disse to Amter varet overordentlig van-
skeligt at fremme Sagen for Krigen, og da ganske serlig i Amternes sydlige
Sogne. I selve Tender By fandtes der for Treaarskrigen intet dansk Bibliotek.
Som det fremgaar af Opraabet fra Aabenraa, havde Folkebibliotekerne varet
udsatte for Angreb, og det iser fra Provstens Side, det samme er Tilfeldet med
Provsten i Tender. I deres Folge er saa Prasterne og med dem igen de aller-
fleste Larere gaaede. Det har varet Folket selv, der bar Bibliotekssagen frem,
og det er da ogsaa til Folket, at ,,Opraabene® udsendes. Klogeligt havde Man-
dene fra Aabenraa ikke udeladt Muligheden af Hjlp fra Kongeriget, men netop
bejlet til en saadan Hjzlp. Det blev ogsaa nordfra, at Hjzlpen kom, ja det er et
stort Spergsmaal, om det var bleven til noget synderligt, hvis de to og lignende
andre Komiteer skulde have klaret sig selv. Vanskelighederne vilde sikkert vare
vokset dem over Hovedet, saa det var og blev en Nodvendighed, at der maatte
gores noget fra anden Side. Betydningen af Opraabet fra Aabenraa er da ogsaa
denne, at det straks faar Qrenlyd, og at der kunde henvises til, at det senderjyd-
ske Folk var interesseret i, at et Biblioteksarbejde blev gjort. Den 17. Maj 1851,
altsaa forud for Tender Opraabet, blev der gennem ,,Fadrelandet® udsendt et
Opraab med folgende Ordlyd:

»1 Bladet ,,Freia“ for Leverdagen den gdie d. M. findes en Artikel dateret Aabenraa
den 27de f. M., hvori Redacteur Fr. Fischer, Raadmand M. Bahnsen, Gaardejer H. C.
Moller, Sognefogederne H. P. Petersen, A. Eskildsen og Jergen Nissen, samt Maeller
Joh. E. Eschelsen, efter at vere sammentraadt i1 en Comitee for dansk Lasnings Fremme
iblandt en Del af den slesvigske Befolkning, hvormed de nzrmest staa i Berering, opfor-
dre deres Medborgere i Slesvig til at rekke Haanden til bemeldte @jemeds Opnaaelse og
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tillige yttre den Forventning at fedrelandssindede Mend i Kongeriget ligeledes ville yde
dem den i saa Henseende fornedne Understattelse.

At sege saa vidt muligt at afhjelpe den Trang til god dansk Lasning, som, ifelge oven-
nzvnte Slesvigeres Erklering og mangfoldige andre paalidelige Vidnesbyrd, nu efter at
en lovlig Tilstand er bleven gjenoprettet i Hertugdemmet, paany og med foraget Styrke
har begyndt at gjore sig gjeldende i Nord- og Mellemslesvig, maa saa meget mere anses
for at vere af Vigtighed, som en sand og levende Nationalitetsfalelse tildels er betinget af
den Erkendelse, at Modersmaalet fortjener samme Agtelse, som andre Sprog, og at det
har en Litteratur, hvorved Folket har Grund til at glede sig. Da imidlertid ,,Selskabet for
Trykkefrihedens rette Brug®, der i sin Tid med Nidkerhed sogte at fremme den slesvigske
Almues Oplysning, forlengst er oplest, og ,,Foreningen til dansk Lasnings Fremme i
Slesvig* som 1 Aarene 1839 til 1847 ligeledes ufortradent arbejdede til et lignende Maal
ogsaa har ophert at virke, have vi, efter den i ovennzvnte Artikel og adskillige andre Med-
delelser dertil givne Anledning, samt i Haab om kraftig Bistand, besluttet indtil videre
at fortsette den af bemeldte Forening tidligere udviste Virksomhed for Oprettelsen af
danske Folkebiblioteker i de Distrikter af Slesvig i hvilke der findes dansk Folkesprog.

I det vi derfor tillader os at rette den indstzndige Bon til vore Medborgere og Medbor-
gerinder at understotte et Foretagende, der griber dybt ind i de vigtigste nationale In-
teresser, nare vi tillige den tillidsfulde Forventning, at det danske Folk, der i tre lange
Krigsaar med saa stor Udholdenhed har bragt Fedrelandet saa mange Ofre ikke heller
vil staa tilbage ved denne Lejlighed.

Saa kjert det naturligvis vil vere os at modtage Gaver af gode danske Boger, som egne
sig til Lasning for Menigmand, naar saadanne tilstilles os portofrit, turde vi dog iser gjore
Regning paa Pengebidrag, da det uden disse ikke vil vare os muligt at faa Sagen ordnet
paa tilfredsstillende Maade. ...

Kjebenhavn, 14. Maj 1851.
G. Borries. A. L. C. de Conninck. C. Levinsen. P. C. Mangor.

cand. polyt. Cancelliraad. ' Prast. Cancelliraad.

Det var nye M&nd, der traadte til, saa at sige overalt. Det eneste af alle de
Navne, der findes under de 3 Opraab, der er kendt fra for 1848 er: Fr. Fischer.
Der kunde med god Grund sperges om, hvor de andre var bleven af. Der er
ingen Tvivl om, at Politiken tog en god Del af dem, andre folte sig maaske
tilsidesatte o. s. v. Det kan ogsaa tenkes — det kendes endnu i vore Dage — at
man har lagt sig til Ro med Tanken om, at nu er vi Danske, og skulde der gores
noget for det danske ud over det, der bliver gjort, nuvel saa bliver det Prasternes
og Lzrernes Opgave. Er Mzndene ny i Senderjylland, saa er de det ogsaa i
Kgbenhavn, det var ganske andre Mand, der tog sig af Sagen for Treaarskrigen.
De fire Mznd i Kebenhavn, der dannede ,,Den midlertidige Comitee for Op-
rettelsen af danske Folkebiblioteker i Slesvig®, er lidet kendte i Modsztning til de
Mend, der udferte et lignende Arbejde forud for Treaarskrigen. Det blev deres
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Lod, som saa mange andres i den Tid, der her er Tale om, at da Gerningen var
gjort, glemtes den Indsats, som de udevede. Om selve det Arbejde, der blev
udfert af Komiteen, er der udsendt 4 Beretninger, af hvilke den ene er aftrykt
1 ,,Slesvigske Provindsialefterretninger 2. Bd. S. 393—411. Det vigtigste Mate-
riale til Belysning af Folkebibliotekernes Historie i Senderjylland i det nzvnte
Tidsrum er de to Protokoller, som Komiteen har fort over alle udgaaede Skri-
velser, Boglister m. m., og som findes opbevarede paa Rigsarkivet. Det er paa
Grundlag af dette Materiale, at denne Afhandling er skreven. Inden jeg gaar
over til Behandling af Emnet, vil det vare fornedent ganske kort at give et
Omrids af de 4 M®nds Liv, der bar Sagen frem, saa den fik en virkelig Be-
tydning.

Gustav Borries er fodt den 1. Juli 1812 1 Kebenhavn. Han var cand. polyt.
Studerede i nogle Aar Fabriksvirksomhed i Tyskland, szrlig Kattuntrykkeri og
Stearinlysfabrikation. Han blev efter sin Hjemkomst Inspekter ved den poly-
tekniske Lereanstalt og Meddirektor ved ,,Fredens Mgolle“. Han dede i en ung
Alder kun 48 Aar gammel, den 2. April 1860. Ved sin Dad testamenterede han
Komiteen 500 Rbd., der skulde udbetales med 50 Rbd. aarlig i 10 Aar. Hans
Eftermele giver ham det smukke Lov, at han var en for vor nationale Udvikling
og Selvstendighed varmt folende Mand. Lige til sin Dad vedblev han at skenke
Rodding Hajskole sin virksomme Deltagelse. Han var et utretteligt Medlem af
den midlertidige Komitee for Oprettelsen af danske Folkebiblioteker i Slesvig;
Dannelsen af denne Komitee skyldes vesentlig ham. Han indtager en verdig
Plads i Rekken af Danmarks bedste Senner.

Adolph Louis Charles de Conninck er fodt den 3. Juni 1814 i Kebenhavn.
Han var i 1851 ansat som Bureauchef ved Rigsdagen og blev samme Aar ud-
navnt til Kancelliraad. Var Medudgiver af Juridisk Tidsskrift og blev efter kort
Tid Eneredaktor af Tidsskriftet. Blev senere Justitssekreter ved Landsover-
retten og dode den 27. Januar 1872. Han var i sin Ungdom en varm Ven af
Frihedsbestrabelserne og en flittig Medarbejder ved Oppositionsbladene. Senere
onskede han Valgretten indskrenket. Han var en meget godmodig Mand, der
efterlod sig mange Venner. Digteren H. P. Holst har skrevet et lille Mindedigt
om Vennen.

Carsten Levinsen er fodt den 25. April 1812 i Holbak ved Randers. Var forst
Bogtrykkerlerling og senere Svend ved et Trykkeri i Randers. Blev derefter
Student og tog i 1842 teologisk Embedseksamen. Han vandt i 1847 den af ,,Sel-
skabet for Trykkefrihedens rette Brug®“ i 1841 udsatte Pramie ved ,.en populer
Fremstilling af den christelige Kirkes Historie“. Blev Preast i 1849, forst ved

13
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Fredriks Hospital, senere residerende Kappellan ved Trinitatis Kirke. Han har
udgivet en Rakke Skrifter. Vigtigst er hans ,,Real-Concordants®, der udkom
1854, og ,,Verbal-Concordants“, der udkom 1858. Han var Svoger til Pastor
Mork-Hansen i Felsted og opholdt sig hos ham i Ferietiden. Han dede den
9. August 1873. I en Nekrolog i ,,Fadrelandet® fremhaves han som en Mand
af ®del Tenkemaade, fast Karakter og en starkt udviklet Pligtfolelse.

Peter Carl Vilhelm Eduard Mangor er fodt den 17. Nov. 1799 i Kebenhavn.
Tog i 1822 juridisk Eksamen, gik Embedsvejen og var i 1845 bleven Justitssekre-
ter ved Kriminal- og Politiretten. Blev Kancelliraad i 1846 og Justitsraad i
1856. Han dede den 7. November 1883. Mangor var Komiteens ,,faste Haand“.
Det er ham, der udferte det store Arbejde. Hans Breve og Boglister viser ham
som en omhyggelig og samvittighedsfuld Embedsmand.

I Lobet af kort Tid modtog Komiteen betydelige Boggaver og Pengebidrag.
Gennem Aarene blev den ved med at modtage Gaver, og det har veret af stor
Betydning. En egentlig Forening blev aldrig stiftet, saa Komiteen ofte har
veret henvist til det Tilfeldige, hvad ikke var af det gode. Af overordentlig stor
Betydning har det varet, at Komiteen blev indsat som Arving til den Gaard,
som Professor J. F. Schouw havde modtaget af Jyderne for at gare ham valgbar
til de norrejydske Stender. Professor Schouw dede den 28. April 1852. Gaarden
blev solgt for 4687 Rbd., og denne Sum sammen med Renterne blev stillet til
Komiteens Raadighed. Dette gav den et fast Holdepunkt i Tilverelsen. Arven
blev forvaltet af Boets Eksekutorer, der bestod af Professor H. N. Clausen,
Professor N. L. Hoyen og Konferentsraad P. D. Bruun. Af de Ansogninger, der
Aar efter Aar er sendte til de tre Herrer, kan det ses, at de allerfleste Penge af
dette Bo er gaaede til Arbejdet i Angel og Mellemslesvig. Betydelige Pengebidrag
modtog Komiteen fra: Kongen, Arveprinds Ferdinand, Direktionen for det
Classenske Fideikommis, Overskud fra det nordiske Studentermede i Koben-
havn (550 Rbd.), Det slesvigske Legat, Embedsm&ndene under det slesvigske
Ministerium, Medlemmer af Folketing og Landsting, Embedsmand i Slesvig,
Flensborg og Aabenraa, fra Byerne: Holbak, Helsingor, Naxstved, Slagelse,
Kalundborg, Kege, Viborg, Horsens, Skive og Stubbekebing, samt Sognene:
Boeslunde og Errindlev, Legatet efter afdede Inspekter Borries; fra danske
Kegbmand, der var bosatte i Hamborg, London, Hull, Liverpool, Glasgow og
Leith (tilsammen en Sum paa 555 Rbd.) m. fl. Det vilde fore alt for vidt at op-
regne enkelte Personer, navnes skal kun at Bidragene varierede fra 100 Rbd. til
1 Mk. En betydelig Indtegt har de Penge varet, der sendtes Komiteen fra Bi-
bliotekerne i Senderjylland. Komiteen modtog i Tiden fra 1851—64 alt i alt
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15,314 Rbd. Bogerne kom ligeledes fra meget forskellig Side, nevnes skal her:
Indenrigsministeriet, Det slesvigske Ministerium, Den slesvigske Forening, Det
kgl. Landhusholdningsselskab, Foreningen til opbyggelige Skrifters Udgivelse
blandt Folket, Samfundet til den danske Litteraturs Fremme, Selskabet til Ud-
bredelse af Danmarks Oldskrifter, Det kgl. Teater, Selskabet for Udgivelsen af
danske Folkeskrifter i Haderslev, Bladredaktioner, Bogforleggere og mange
enkelte Personer, blandt disse sidste skal kun navnes: Regenburg og H. A. Kry-
ger. I Tidsrummet 1851—64 blev der ved Hjzlp af Gaverne og ved Kob i alt
samlet og udsendt til Bibliotekerne i Senderjylland 66,457 Boger og Smaaskrifter.

Komiteen i Kgbenhavn havde, som det fremgaar af Opraabet, raadfert sig
med Folk, der havde Indsigt i Forholdene 1 Senderjylland. Det navnes intet
Sted, med hvem det er Komiteen har raadfert sig, det ber dog antages, at det
har varet med Professor Flor og Dr. med. Manicus i Flensborg. Manicus er i
alle Tilfelde den Mand, der i de forste Aar er Mellemled mellem Komiteen og
Prasterne i Angel og Mellemslesvig. Der var heller nezppe nogen enkelt Mand,
der kendte Forholdene i de Egne saa godt som han. Der er en Del, der kan tyde
paa, at Komiteen ogsaa har haft Forbindelse med Regenburg, men det kan ikke
bevises ud over det, at der af et Brev erfares, at et Medlem af Komiteen har haft
en personlig Samtale med ham, og at Regenburg har lovet Komiteen en Del
Boger. Opraabet fra Aabenraa har varet en meget kerkommen Opmuntring,
det har tilsyneladende varet det store Plus, der satte Virksomheden i Gang i
Kgbenhavn. Om de to Komiteer har haft nogen Forbindelse med hinanden
forud for Opraabenes Udstedelse vides intet. Der er intet der taler for det. Op-
raabet i Aabenraa er skrevet af Fr. Fischer, det er der ingen Tvivl om, da det
har en afgjort lokal Karakter. Komiteen folte sig som Arvtager efter ,,Forenin-
gen til dansk Lasnings Fremme i Slesvig®, hvad ligeledes tydeligt fremgaar af
Opraabet; der er dog intet der viser en Forbindelse mellem de to Bestyrelser,
ud over det, at Inspekter Borries og Pastor Levinsen har varet sterkt med i
hele det senderjydske Rere forud for Treaarskrigen. Stor Betydning har det haft
at Aabenraaopraabet smittede, og at der sammentraadte lignende Komiteer
andre Steder, det skete foruden i Tonder ogsaa 1 Logumkloster og Graasten.
Disse Komiteer dannede tilligemed, i alle Tilfelde i forste Omgang, Bestyrelse
for Biblioteket paa Stedet og tog Haand i Hanke med Omegnens Sognebiblio-
teker. Bestyrelserne eller Komitemedlemmerne i Aabenraa og Tender er
nzvnte, her skal endnu kun navnes, at til Aabenraa sluttede sig Sognene:
Ensted, Hjordker, Rise og Lagijt, til Tender Sognene: Tinglev, Ravsted, Hojst,
Hostrup, Abild og Emmerlev. Logumkloster omfattede Sognene: Nr. Loggum,
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Brede og Landsognet, altsaa det gamle Logumkloster Amt, Bestyrelsen bestod
af: Kebmand Christensen, Praesterne Garde og Krarup og Amtsforvalter Weil-
bach. Biblioteket i Graasten havde ingen Forbindelse med Omegnen udover
Adsbel Sogn, Bestyrelsen for Biblioteket var: Pastor Engel, Dr. med. Boye,
Apoteker Henningsen og Farver Jorgensen. Forbindelsen mellem Byerne og
Sognene i Oplandet lostes ret hurtigt, idet der blev oprettet selvstendige Sogne-
biblioteker i alle de nevnte Sogne. Reglen var denne, at Ledelsen laa 1 Praster-
nes eller Laerernes Hender. For de 103 Biblioteker, hvor Lederen er navnt,
stiller Forholdet sig saaledes, at 68 var Praster, 22 var Larere, 8 var Embeds-
mend og kun 5 var Sognefogder eller Gaardmand.

Af Breve, Indberetninger m. m. ses det tydeligt, at Sjxlen i hele Arbejdet i
Senderjylland var Presterne, i Angel og Mellemslesvig var det dem alene, der
havde med Arbejdet at gore, paa en enkelt Undtagelse nzr. Der er saaledes god
Grund til at standse ved de Praster, der kom ned til Egnene syd for den nuva-
rende Granse. Det er en ejendommelig Skare af unge Mand, af hvilke den ld-
ste var 42 Aar, Pastor Lassen i Adelby, og den yngste H. F. Fejlberg, der var
24 Aar, da han kom ned til St. Solt som Kapellan. Af de 3o Praster, der kom
ned til disse Egne, var de 23 under 35 Aar. Det var imidlertid Mand, der senere
hen har vist, at de var dygtige og veluddannede til Gerningen. M®nd, som Pastor
Hagerup i St. Solt, H. F. Rerdam i Satrup og H. F. Fejlberg forst i Valsbel,
senere 1 St. Vi, har indskrevet deres Navne i dansk Videnskab. Sterkest blandt
dem alle stod vel nok Pastor Graae i Flensborg, der var utrattelig i alt, hvad der
kunde fremme den danske Sag. Alle har de tillagt Bibliotekerne en stor Betyd-
ning, og alle uden Undtagelse har varet glade ved dem, da de var dem en keer-
kommen Hjalp i deres Arbejde. De har alle folt Vanskelighederne, uden at de
til at begynde med har vearet klar over, hvordan de skulde overvindes. De var
kommen til Egne, hvor det danske Sprog blev talt i storre eller mindre Udstrak-
ning, eller dog i det mindste blev forstaaet selvom det ikke taltes. Befolkningen
ansaa ikke sit danske Samtalesprog for et Sprog, der skulde plejes, tvartimod
det var dem generende, saa snart de kom udenfor Sognets Granser. Befolknin-
gen talte helst tysk, et saakaldt tysk, med Prasten og andre Standspersoner, og
det har krazvet megen Takt og Klogskab fra Prastens Side at faa den Vane
brudt. Det danske Sprog var i disse Egne intet Kultursprog, og den forste og
storste Opgave maatte vare at heve Sproget ud af dets ynkvardige Stilling.
Her gaves kun én eneste Vej, og den var at lade det danske Sprogs Kilder, den
danske Litteratur, som en frugtbargerende Strom risle ned over Sindene, saa
langt der endnu var Mulighed for det. Dansk Lasning var Midlet, men hvorfra
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hente det? I Flensborg fandtes intet dansk Blad, intet dansk Tidsskrift, ingen
ordentlig Bogsamling, kort sagt intet udover det dansksindede, men paa tysk
skrevne ,Flensburger Zeitung“. Danske Boger var en ukendt Ting, og selv
Lasning er paa den Tid bleven betragtet som en daarlig Vane. Her var en gold
Orken, der trengte til levende Vandstremme. Her blev Bibliotekernes Betyd-
ning enorm, intet Under at Prasterne greb disse med Begerlighed, da de blev
dem tilbudte.

Den 20. Oktober 1851 kunde Komiteen afsende de forste Boger, de gik til
Aabenraa og Flenshorg; 4 Dage senere afgik en Sending til Tender, og den 31.
Oktober en til Haderslev. Det lykkedes, inden Aaret var tilende, at faa afsendt
11,789 Bind til 50 Biblioteker, af disse laa 18 sydfor den nuvarende Grznse, og
de 18 Biblioteker havde modtaget 4,451 Bind. Ved Udgangen af 1855 er der
oprettet go Biblioteker, af hvilke de 41 ligger syd for Grensen, og da Krigen bred
ud i 1864 var der i alt oprettet 143 Biblioteker, og af disse 56 syd for den nuva-
rende Graense. Hvis alle disse Biblioteker var indtegnede paa et Senderjyllands-
kort, saa vilde det vise sig, at de fleste laa tzt om den nuverende Grense,
saavel nord for som syd for. Hovedvagten for hele Arbejdet var lagt i og omkring
Flensborg. Her stod Kampen, og her skulde Indsatsen geres. Der var planlagt
Oprettelsen af et stort Centralbibliotek i Flensborg, med A. D. Jorgensen som
Bibliotekar, denne Plan maatte skrinlegges, da Krigen og dens Folger hindrede
dens Udferelse. Det er lettere at gore Rede for, hvor der ingen Biblioteker fand-
tes, end de Steder hvor de var. I de saakaldte blandede Distrikter, der alle laa
syd for den nuvarende Granse, undtagen Bov og Udbjerg og Sogne, der harte med
til dem, var der Biblioteker i alle Sogne undtagen: Enge. Nordfor Grznsen var
der Biblioteker i alle Sogne indenfor det nuvarende Grenseomraade undtagen i:
Ringenis og Uge. Desuden savnedes der Biblioteker i folgende Sogne i Haderslev
Amt: Aastrup, Bjerning, Moltrup, Maugstrup, Jegerup, Skrydstrup, Vedsted,
Osby, Oksenvad, Jels, Lintrup, Hygum og Fole. I Teonder Amt: Hvidding,
Roager, Rejsby, Vodder, Romg, Ballum, Visby og Megeltender. 1 Sgnderborg
Amt: Havnbjerg, Svenstrup, Egen, Ketting og Asserballe. Alt i alt 28 Sogne
nordfor Grensen, naar de 2 Sogne i Aabenraa Amt: Ringenis og Uge telles
med. Komiteen var godt klar over dette Forhold, og skriveri et Brev: ,, . . . hvor-
imod vor Opmarksomhed senere ogsaa er bleven henvendt paa folgende Ste-
der, der alle have dansk Kirke- og Skolesprog, men af hvilke nogle have tysk-
uddannede Praster, nemlig: Kegenzs, Ringenis, Uge, Kvars, Arrild, Vedsted
og Maugstrup“. Det lykkedes at faa Biblioteker i nogle af de nevnte Sogne, men

som det fremgaar af ovennzvnte ikke i alle. Der kunde heldigvis ogsaa ske
13*
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noget andet, der var mere opmuntrende. Fra Munkbrarup Sogn meddeles der,
at Prasten, der var tysksindet, ikke vilde have noget med de Sager at gere, ja
endog paastod, at ingen gad lese Dansk; her oprettedes et Bibliotek ved Hjalp
af Degnen, der hed Wotje. Han gjorde det saa godt, at der var Udlaan ved alle
Sognets Skoler. Han modtog Biblioteket i Februar 1852. Pastor Mule i Fjolde
har i sine ,Minder fra den yderste Sproggranse“ meddelt, at: ,Betegnende er
det saaledes, at der i Aaret 1853 i Sterup Sogn, som grenser op til Nr. Brarup og
Satrup Sogne, dannede sig en dansk Laseforening, hvis Medlemmer sammen-
skede Bidrag til aarlig Anskaffelse af gode danske Boger. En saadan Forening
stiftedes ligeledes af Beboerne i Gumtofte Sogn, hvor forgvrigt Angelboens dan-
ske Natur vel kom til kraftigst Gennembrud ogsaa i kirkelig Henseende.“ Sterup
fik et Bibliotek i 1851 og Grumtofte fik det i Januar 1852. Det, der er sket her,
er det samme, som skete ved en Rxkke Biblioteker i de rent danske Egne af Son-
derjylland, at der blev indsamlet Penge, der blev sendt til Komiteen i Koben-
havn, og for hvilke saa denne igen sendte Boger, der var serlig gnskelige. Blandt
de 143 Biblioteker laa en Del udenfor det vi nu kalder Segnderjylland, i de 8
Sogne, paa Are og i Egnen omkring Ribe ialt 4. Ligeledes laa en Del udenfor
de blandede Distrikter, i de tyske Distrikter, disse var: Kampen og List paa Sild,
Vyk, Vriksum og Niblum paa For, Amrum og Nibgl. En Del af det Omraade,
hvor disse 7 Biblioteker laa, hgrer med til Enklaverne. Her var mange danske
Sympatier og et enkelt Sted, som List paa Sild, var dansktalende. 2 Biblioteker i
Slesvig og Rendsborg var nermest Garnisonsbiblioteker.

Bogbestanden var i alle Biblioteker ret ensartet, men der var ogsaa ret afge-
rende Forskelle. Det ensartede Preg fik de derved, at hele vor Guldalderlittera-
tur var reprasenteret, selv om det ikke var ved de samme Boger. Ved at gennem-
gaa de mange skriftlige Fortegnelser, som findes i de ovennzvnte Protokoller,
viser det sig, at Ingemanns Romaner, Blichers Noveller og Holbergs Komedier
har varet Grundstammen i alle Biblioteker. Af serlige folkelige Forfattere, der
har varet yndede og sterkt efterspurgte, staar T. Rumohr (P. P.) og Carit Etlar,
dernast 1 Fleng: H. C. Andersen, Hostrup, J. L. Heiberg, Carsten Hauch og
M. A. Goldschmidt, ogsaa de fandtes i alle Biblioteker. Endvidere Oversat-
telser af Walter Scott, Charles Dickens, Marryat og J. F. Cooper. Let Lasning
er bleven budt gennem Dansk Folkekalender, Morskabslasning for den danske
Almue, Elmquist’s Lasefrugter m. m. Af egentlig oplysende Litteratur findes
der yderst lidet, det vigtigste har varet Grundtvigs Overszttelse af Sakso og
Snorre, om disse to Bager hedder det til Gengald, at de nzsten er lige saa yndede
som Ingemanns Romaner. Endvidere de Skrifter, der blev udgivet af ,,Dansk



DANSKE FOLKEBIBLIOTEKER I SONDERJYLLAND MELLEM KRIGENE 199

Folkeskriftsselskab i Haderslev®, de Ting, der i sin Tid udkom hos ,,Selskabet for
Trykkefrihedens rette Brug“, Thiele: ,,Danmarks Folkesagn“ og Barfods ,,For-
tellinger af Fadrelandets Historie®, samt Allens ,,Det danske Sprogs Historie
i Hertugdemmet Slesvig“. Den afgerende Forskel laa i de mange vidt forskel-
lige Boger som skyldes Boggaverne. Boggaver har alle Dage og til alle Tider varet
et tvexegget Svard. Det viser sig ogsaa her, det er et fuldstendig Virvar af de
mest forskellige Ting. Komiteen har taget alt for varsomt paa Tingene, der er
ikke kasseret nok af alt det, der er bleven den tilsendt. Naar der saaledes, for at
nazvne nogle Eksempler, udsendes enkelte Aargange af ,Dansk Folkeblad®,
»Riises Archiv® Goldschmidts ,,Nord og Syd*, saa er det en ren Misforstaaelse.
Af religios Litteratur sendtes der en utrolig M®ngde, det var sikkert rigtigt,
men ogsaa her har Tilfzldighederne spillet Komiteen mangt et Puds. Hans
Tausens udvalgte Pradikener har saaledes ikke varet paa sin Plads i Eskriis
Sogn, det er ikke Lasning for Menigmand. Verst af alt har den oversatte
Litteratur varet, Boger uden Forfatter kun betegnede med ,,Oversat efter det
Engelske® burde have varet overgivet til Ilden, og ikke sendt ud til et folke-
ligt Pionerarbejde.

Ved en Del af Bibliotekerne var der Bernebogsamlinger, og i Byerne Aaben-
raa, Flensborg og Tender var de selvstendige. Barnebeger i Ordets nuvarende
Forstand har det varet usigeligt smaat med. Af dem der blev udsendte kendes
nu kun to: Robinson Kruso og Asbjernsens Eventyr. Marryats og Coopers Ro-
maner var ikke Beornelesning paa den Tid. Boggaverne har selvfolgelig ogsaa
her ogvet deres Indflydelse.

De af Komiteen sendte Boger har selvfolgelig vaeret underkastet en ret sterk
Kritik, og det ikke alene af Prasterne, men Menigmand kunde ogsaa tage til
Genmzle mod det, der blev sendt. Bogerne imodekom langtfra de Onsker, der
var fremme. Disse Dnsker var ret beskedne, naar saaledes en Gaardmand, Falle
Anker i Skovhus, der ledede Biblioteket i Aller Sogn, gnsker T. Rumohr’s Bog:
Peder Tordenskjold, og ikke faar den, saa er det en stor Fejl fra Komiteens Side.
Paa alle Anker og Kritik svarer Komiteen med stor Ro og Vardighed, i det den
gor geldende, at den ikke har faaet den Indflydelse paa Bogvalget, som den kunde
have gnsket. Den Plan, den havde lagt, har den maattet afvige fra, da der kom
langt flere Bidrag i Boger end i Penge. Den var godt indforstaaet med, at Be-
gerne var af hgjst forskellig Vard, men det kunde den ikke @ndre. Til dette kom,
at mange af de enskede Boger var udsolgte eller stod i en Pris, som den ikke syn-
tes at kunne give. Dern®st maatte Komiteen altid vare rede til at yde Statte,
naar der blev stillet Krav om nye Biblioteker, og have Midler disponible til det.
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Endelig kan den konstatere, at det er vanskeligt at tilfredsstille Folk, da det, der
onskedes ét Sted, frabeder man sig at faa et andet Sted. Kritikken ebber dog ud,
da det maa siges, at Komiteen i det store og hele sggte at raade Bod paa Mang-
lerne, saavidt det stod i dens Magt. Den har ogsaa segt at imedekomme ethvert
rimeligt Onske, naar den havde Midlerne til det, eller hvis de blev tilstillet den,
og den har altid veret rede til at hjelpe med Raad og Daad.

Et svagt Punkt var og blev Bibliotekernes Ordning. Den kendes der nasten
intet til. Bibliotekerne har varet opstillet 1 Skolerne, og hvor dette ikke var
muligt 1 Prastegaardene. Kun et Sted har der varet @Onske fremme om at faa
et Biblioteksvarelse, og det var i Flensborg. Da der bliver indsendt et Andra-
gende om en egen Skolebygning, staar der i dette Andragende folgende:
»— — Hertil kommer endnu, at der maa serges for Lokale saavel til et Skole-
bibliotek, som og til et stort Sognebibliotek paa henved 1000 Bind, hvilke begge
er skenkede til den danske Menighed af Comiteen for Oprettelsen af danske
Folkebiblioteker i Slesvig og af patriotiske Medborgere.“ Det er alt, hvad der
vides om selve Ordningen, den er der tilsyneladende ikke bleven lagt synderlig
Vagt paa. Det eneste, der blev lagt Vagt paa, var at der blev optaget en For-
tegnelse over Bogerne, og at den om muligt blev trykt til Brug for Laanerne.
Dette Forsog paa at fremme en lille Smule Orden, er der, saavidt ses kan, ikke
taget Hensyn til. Der findes ingen trykte Fortegnelser over Bogsamlingerne i
Senderjylland fra dette Tidsrum.

Om Udlaanet vides ligeledes meget lidt. Der findes ingen Udlaansprotokoller,
de er alle gaaet tabt, hvis der da har varet nogen. Udlaanet har varet gratis;
selvom der har varet en hel Del Biblioteker, der har forlangt Betaling, saa har
denne nok varet saa lille, at den har varet betydningsles. Betalingen har sikkert
varet mere beregnet paa de velstillede, hvad ogsaa er antydet i Opraabet fra
Aabenraa. Syd for Gransen har Udlaanet varet gratis helt fra forste Ferd, men
ogsaa her kunde som alt nazvnt samles Penge ind til Styrkelse af Biblioteket.
De Tal, der findes, maa behandles med stor Varsomhed, da de alle som det vil
ses er omtrentlige eller for at sige det mere pracist takserede. Tallene er for det
aarlige Udlaan, men der er ikke angivet i hvilket Aar; de hidsttes dog, da de
nu en Gang findes: Rylskov 450 Bd., Grumtofte 450 Bd., St. Solt 750 Bd., Sten-
bjerg 760 Bd., Eskriis 1000 Bd., Overss 1300 Bd., Valsbel 1300 Bd., Vanderup
2000 Bd. og i Flensborg 3000 Bd. En bedre Maalestok for Udlaanet er Tallene
fra Fjolde Sogn, her er bleven taget en Statistik, der viser det rigtige. I Beret-
ningen hedder det: ,, — —Bogerne bliver medtagne af Slid. I Vinteren 1852—53
udlaantes der 341 Bind. Vinteren 1859—60 var det steget til 864 Bind.“ At der
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har varet en stzrk Eftersporgsel, kan ses af, at de sterkest efterspurgte Bager
blev fornyede i 1859 og 1860, det gxlder fornemlig Ingemanns Romaner.
Ved Siden af Biblioteksarbejde gik ogsaa et Arbejde med Uddeling af Bager.
Dette Arbejde var baseret paa Tillidsmand. Komiteen havde mindst én Tillids-
mand i hver By, men ingen ude i Sognene. Det er kendte Mends Navne, vi her
moder, men de skal nzvnes, ikke alene fordi de fortjener det, men ogsaa fordi
disse M&nd har varet Komiteens Raadgivere i mange Ting. I Aabenraa var
det Amtsforvalter Worsaae, efter ham Rektor Buch, tilsidst Apoteker Stisgaard.
I Flensborg: Redakter Dr. med Manicus, Pastor Graae og Overlerer Monrad.
I Tonder: Rektor Moller, Seminarielerer C. Appel. I Sgnderborg: Borgmester
Finsen og i Haderslev: Pastor Helweg. Der blev gennem disse Mand sendt en
hel Del Boger ud over Landet, sxrlig: Det nye Testamente, Salmebeger, Luthers
Katekismus m. m. I et stort Antal Eksemplarer udsendtes en Bog af F. H. A.
Behrmann: ,,Anvisning til Skov- og Hegnsplantning iszr for Landmend i skov-
lose Egne.“ Bogen var en Gave fra ,,Det kgl. Landhusholdningsselskab“. Hvor-
mange Skrifter der er udsendt som Gave vides ikke. Komiteen har varet uhyre
forsigtig med, hvad det var, den udsendte. Forstander Hagsbro i Redding
onskede saaledes i 1853 at faa Beretningen om Redding Hgjskole uddelt gennem
Komiteen og har vel i god Tro sendt den et Antal Eksemplarer. Da der imidler-
tid ingen blev uddelt, har Hegsbro henvendt sig til Komiteen med Spergsmaal
af hvilken Grund og faar Svaret: ,,— — er sket med velberaad Hu, da Komi-
teen, baade i de tidligere og i de nuvarende Omstendigheder har faaet tilstrek-
kelig Oplysning til at gaa frem med al mulig Forsigtighed og af den Grund har
troet at burde forbigaa en Meddelelse, som man befrygter, mer vil interessere
den danske Sags Fjender end dens Venner“. De raader Forstander Hogsbro til at
sende Beretningerne direkte til Komiteens Tillidsmend i de 5 Byer, og om muligt
faa dem til at udsende Beretningen til Bibliotekerne i deres Omraade. Denne
Forsigtighed bibeholdes gennem Tiderne og har sikkert friet Komiteen for
mange Vanskeligheder i de politisk bevagede Tider. Der kunde ved denne Sag
vare noget der tydede paa, at Komiteen var bange for at blive taget til politisk
Indtzgt, og det har den varet klar over, at det kunde den ikke vare tjent med,
da Midlerne til et fortsat Arbejde gerne skulde tilflyde den fra hele Befolkningen.
I Juli 1863 var Komiteens Midler udtemte, alle Penge fra Legater og lignende
var brugte. Den skriver saa et Brev til ,,Det- Classenske Fideikommis“ for om
muligt at faa nye Midler. Brevet er en stilferdig Beretning om Vanskelighederne,
der er i Ferd med at taarne sig op om hele Arbejdet: ,,— — Uagtet vor Virk-
somhed hidtil har haft et heldigt Udfald, staar dog endnu meget tilbage, inden
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vi kunne gnske at ophere med den, i det Trangen til dansk Lesning, tiltrods
for den tydske Agitation mod Foreningen, saavel som imod alt Dansk, i den Grad
er tiltagen for den slesvigske Befolkning iser i Mellemslesvig, hvor Agitationen
har sit Arnested, at vi stadig modtager Begjaringer, dels om Oprettelsen af nye
Folkebiblioteker, dels om en Forsyning med nye Boger, og det ikke alene fra
blot danske, men ogsaa fra blandede, ja selv tyske Distrikter, hvor en Del af
Menigheden taler Dansk . . .“. Dette Brev er sikkert skrevet med bledende
Hjerte. Komiteen havde i de sidste Aar faaet mange Meddelelser om den sterke
tyske Agitation. Allerede omkring 1860 begyndte Klagerne at stremme ind over,
at Udlaanene gik tilbage. Resolut havde Komiteen fornyet de mest laste Bo-
ger, men forgeves. Grunden til Tilbagegangen i Udlaanene var efter Prasternes
Mening Regeringens vaklende Holdning, de savnede den faste Haand. I Komi-
teens Skrivelse hedder det: ,Naar undtages et enkelt Sogn i de blandede
Distrikter, nemlig Serup i Angel, hvor den tyske Agitation efter Udferdigelsen
af Confirmationspatentet atter har begyndt sit Uvasen, lyde Efterretningerne
om Frugterne af vor Virksomhed forevrigt tilfredsstillende.“ Det var desvarre,
og det vidste Komiteen godt, ikke alene i Serup at det var galt. Overalt meder
det en, selv den selvsikre Pastor Mule i Fjolde maa indremme, at det gaar til-
bage med Udlaanene, da den slesvigholstenske Agitation tager til Aar efter
Aar, og at Laanernes Antal synker lidt efter lidt. Der var desvarre ikke mange at
tabe af. Pastor Mule har i Bibliotekets bedste Tid haft 48 Laanere blandt de
Voksne i Sognet, et Sogn paa henved 1800 Indbyggere. I et andet Sogn Tumby-
Strukstrup er Udlaanet i 1862 nede paa et til to Bern. Vi havde saaledes allerede
inden 1864 lidt et kulturelt Nederlag paa de mest udsatte Strog, tiltrods for de
kenne Ord og den stille Forventning at alt kunde vende sig til det gode. Lases
de Beretninger, der findes i C. F. Allen: ,,Det danske Sprogs Historie i Slesvig*,
Bd. 2 Side 637—655, der udkom 1858, saa aander de nasten Sejrens Glaede.
Der gaar gennem disse Indberetninger en Tone, der giver Haab om en ny og
lykkelig Tid, men hvor ganske anderledes lyder de ikke efter 1860. De Mand,
der i 1851 var rejst ned til dette Land med en levende Tro paa, at et Arbejde i
Angel og Mellemslesvig for det danske Sprog vilde bare rige Frugter, faar nu
andet at fole. Pastor Hagerup 1 St. Solt kan endog skrive, at naar der en Gang
skulde udgives et Modstykke til Mallings Bog, saa skulde den hedde ,frakke og
lumpne Handlinger udferte af Angelboerne®. Pastor Christiansen i Medelby
mener, at Befolkningen nok vilde give en god Sum for igen at slippe af med det
Danske. Med dyb Vemod var det altid at Pastor H. F. Fejlberg ser tilbage paa
de Aar, han levede i Mellemslesvig. Han kan skrive om et knust Arbejde, om
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en Ungdomsdrem der brast. Er end Varmen for den danske Sag den samme
hos ham, som den altid har varet, saa forstod han at bgje sig for Realiteter, og
dog var og blev det en Gaade for ham, det foles vel nok sterkest i de Ord: ,,Og
nu Forstaaelsen! Ak nej, Folket kunde ikke leese Dansk, ikke forstaa Dansk. Men
hvorledes forklares da den underlige Ting at de danske Folkebiblioteker blev
saa sterkt brugte? Bernene kom jo og hentede Bager. ,,Hvem leser i dem?“ Ja,
man fik mange forskellige Svar, sommetider at Foraldrene leste, sommetider at
Bornene laeste hejt for Fader og Moder. Og hvorfor havde Civilregeringen saa
travlt med at faa alle Bogsamlinger konfiskerede?*“ Svaret er og bliver ogsaa
paa dette: den alt nedbrydende slesvigholstenske Agitation.

Endnu staar tilbage at skildre Bibliotekernes Skebne. Da Freden var sluttet
den 31. Oktober 1864, forsoger Komiteen at faa Samling paa det, der var.
Den kunde godt have nynnet, hvis Tiden havde varet til det: ,,Det har stormet
og pisket i vor Lund“. Det kan roligt siges, at der havde faret et voldsomt Uvejr
hen over Landet, naar der er Tale om Bibliotekerne; der var kun Stumper til-
bage af fordums Herlighed. Selv om de sidste Aar forud for Krigen havde varet
nedtrykkende i Angel og Mellemslesvig, saa havde Komiteen vel nzppe ventet,
at det skulde komme til at se saadan ud over hele Sgnderjylland, som det gjorde.
I et ligelydende Brev, der er dateret den 28. Sept. 1865 og er tilstillet Grev Juel-
Vind-Friis og Brygger Jacobsen, skriver den: ,,—— Vi savner endnu tilstrekkelig
Oplysning om vedkommende Bibliotekers og Laseforeningers Skabne, men har
dog Grund til at antage, at adskillige af dem enten er edelagte af trolese Fjender
eller adsplittede eller maaskee solgte af de nuvarende tyske Embedsmand, i
hvilken Henseende det nemlig er kommet til vor Kundskab, at en tysk Prast i et
Sogn i Mellemslesvig (Hyrup) end ikke har undset sig ved at stille den Sognet
tilhgrende veardifulde Bogsamling til Salg i en jydsk Kebstad (Fredericia),
hvilken Raadighed over fremmed Ejendom vi naturligvis have segt at forhindre. “
Det var netop det, der skete. Bibliotekerne stod enten i Skolerne eller i Praste-
gaardene, og blev de ikke solgte, adsplittede eller edelagte, saa blev de ganske
roligt stillede op paa Lofterne og dermed satte ud af Virksomhed. De spredte
Forseg, der blev gjorte af Komiteen for at hindre dette, havde ingen som helst
Betydning, hverken nord eller syd for den nuvarende Grense. Det blev saa for-
segt at skabe ny Forbindelser, men de fik ingen samlende Betydning. Der var i
de forste Aar efter Krigen en sterk og god Forbindelse mellem Komiteen og
Flensborg, og her var det i sarlig Grad Overlerer Monrad, der var den
ledende. I 1866 havde Komiteen Forbindelse med 21 gamle Bogsamlinger,
men alt eftersom Lzrerne gik af eller rejste nordpaa, ebbede Forbindelserne ud;
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i1 1876 havde den kun Forbindelse med to, og i dette Aar standsede den sin
Virksomhed.

Et Par af de Mends Navne, som Komiteen havde haft Forbindelse med i Ti-
den fra 1864 til 1876, ber nevnes. Overlerer Monrad stod Komiteen nermest, da
alle Embedsmand var flygtede, og ved hans Side stod Hans Mikkelsen Tofte,
ude i Periferien skimtes Gustav Johannsen. Blandt de andre skal kun nevnes
Skrumsager i Kebenhoved og P. Skau i Bukshave. Det eneste, Komiteen kunde
udrette, var at vere Mellemled, selv havde den ingen Penge og kunde heller
ingen opdrive. De faa Midler, der var i Behold og som den med megen Mgje
fik, havde ingen Betydning. Til dette kom, at Komiteens Medlemmer dede.
I 1876 stod den 77-aarige Justitsraad Mangor ene tilbage. Det var dog lykkedes
i:dette Tidsrum at sende alt hvad Komiteen havde ned til Senderjylland, alt
1 alt 10,273 Bind og Smaaskrifter, det meste var Smaaskrifter. Den gamle Mand
havde ingen Kraft til at tage Sagen op, men endnu inden Doden naaede ham,
var den ny Tid kommen.

Ved at sysle med Folkebibliotekernes Arbejde i Tiden mellem Krigene er der
et Spergsmaal, der uafbrudt vender tilbage og kraver et Svar. Alle de, der stod
i Spidsen for Arbejdet og udferte Arbejdet, var Embedsmand, sydfor Grensen
var de det alle, det laa i Tiden, men hvad om det nu havde varet Folkets kaarne
Mz=nd, der havde baaret Sagen frem, kunde det saa tenkes, at der var kommen
den samme Flugt og Fart over Biblioteksarbejdet som i Tiden for Treaarskrigen?
Ingen ved det. Det er imidlertid vist, at det var en Fejl, at Folket ikke blev
draget med ind i Arbejdet, mens Tid var, og det iser da Forholdene udviklede
sig saaledes som de gjorde. Der har varet, det skal ikke nagtes, en dyb Mistro
til den menige Mand, som Folket blev kaldt paa den Tid, fra saavel Komiteens
som fra de Embedsmands Side, der kom til at virke hernede. Anderledes kan og
ber det ikke forstaas, naar Komiteen henvender sig til Amtsforvalter Worsaae
i Aabenraa i Stedet for til Fr. Fischer. Worsaae, alle hans gode Sider ufortalte,
har ikke haft nogen Forbindelse med Folket, hvilket derimod i hgj Grad var
Tilfeldet med Fr. Fischer. Fischer havde ikke blot Forbindelsen i Orden, men
han havde, hvad mere var, en Indsigt og Forstaaelse af Forholdene, som de nye
Embedsmand ikke kunde have. Det samme gentager sig overfor de fire Maend,
der har skreven under paa Aabenraa-Opraabet, de kendes ikke af Komiteen,
da der skal oprettes selvstendige Biblioteker i de Sogne, hvor de bor. Af den
Grund maatte det hele synke i Grus, da Tiden blev en anden. Det havde varet
en absolut Styrkelse for hele Arbejdet, hvis Embedsmandene havde forstaaet
at drage Befolkningen med ind i Arbejdet, i Stedet for at holde den udenfor.
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Denne Mistillid fortsattes efter Krigen, den gamle Tids M&nd — det var og blev
hele den nationalliberale Embedsstand, der virkede hernede — kunde eller vilde
ikke forstaa, at Tiden efter 1864 kravede nye Tilstande. Derfor blev ogsaa alle
Droftelser, hvad enten de holdtes paa Meder eller blev skrevne i Breve, betyd-
ningslese. Dette horer imidlertid ikke med her, men navnes kun for at forstaa
Vanskelighederne der var at overvinde, for atter at rejse det ny Arbejde med
Bibliotekerne. Et Held er det derfor, at den gamle Tids Idé om Embedsmanden
som den forende stedtes til Graven omtrent samtidig med, at ,,Comiteen_til
Oprettelsen af danske Folkebiblioteker i Slesvig®“ holdt op med at virke.

Der var, selv om de ovennavnte Forhold maa beklages, trods alt udfert et
stort Arbejde i den Tid, her er omhandlet. Der var gjort et Forseg paa ,,at drage
Befolkningen umarkeligt hjemad til sit rette Dannelseshjem“. Det glippede i de
blandede Distrikter, men efterlod dog sterke Spor. Nordfor Grensen i de rent
danske Egne har det varet af enorm Betydning; der var naaet det store, at
Kendskab til den danske Bog, til dansk Litteratur, banede Vej for dansk Les-
ning, og dette Forhold kan ikke vurderes sterkt nok, naar Talen er om det dan-
ske Sprogs Bevarelse i det nuvarende Graznseomraade. Var Organisationsfor-
men end svag i hele det Arbejde, der var bleven udfert, saa har den dog lettet
den kommende Tids Mznd Arbejdet, da nye Organisationer skulde skabes. I
det store og hele, med visse Forbehold, saa maa det siges, at der blev gjort, hvad
gores kunde for at frelse det danske Sprog fra Tilintetgorelse paa de Strgg, hvor
det endnu levede. Det er muligt, at de har Ret, der istemmer Fordemmelsen
over det, der skete fra Myndighedernes Side, men paa et Punkt maa denne
Dom forstumme, og det er overfor det Arbejde, der blev udfert for Oprettelsen
af danske Folkebiblioteker.

Bag dette Arbejde, med alle dets Mangler, laa Idealismen ren og klar. Arbej-
det stillede sig ikke i Politikens Tjeneste, selv om det havde en politisk Hensigt.
Det sorgelige er, at vi led et Nederlag i Kampen for det danske Sprogs Bevarelse
i Angel og Mellemslesvig. Dette Kulturnederlag er skabnesvangert, da det ikke
vil kunne genoprettes, hvad vi her har tabt. 1864 er ikke glemt, og endnu min-
dre Tiden, der fulgte, hvor Kulturkampen blev endnu haardere og farligere for
det danske Sprog. Et vigtigt Led i denne Kamp blev paany den danske Bog,
men denne Gang baaret frem af Folket selv; det skete i 1880 ved Oprettelsen af
»Foreningen til det danske Sprogs Bevarelse 1 Nordslesvig“.




